|'I'PV ‘l‘ﬂAll-EHS| Montageanleitung - Kennzeichenunterlage (DE)
Mounting instructions - Carrier for licence plates (EN)

P/
-w i’_ Navodilo montaze - Nosilec tablice (SI)

Einsatz bei / can be used for / se uporabi za - all trailers. Dok.: 400859-01

Bild 1 / Picture 1 / Slika 1

1. Variante: Mit Schliissel / 1. Variant: With key / 1. Varianta: 2. Variante: Ohne Schliissel / 2. Variant: Without key / 2.
S kljuéem Varianta: Brez kljuca

Zuerst die Plastikleiste in der Mitte
herausziehen / First pull the safety
plastic on the middle / Izvleci

varovalno plastiko na sredini

stecken und nach vorne ziehen / First put
the key in the hole and pull as shown in the
photo / Najprej vstaviti klju¢ v reZo in

Die Leiste von der Mitte zum rechten i’
I ond ganz herausziehen / Continue to ===
~m pull from middle to the edge of plastic

/ Nadaljevati z izvlekom proti robu
okvirja tablice

‘ I-'-u'-c,_.

Auf der anderen Seite wiederholen / The same on the ' 7 = '
other side / Enako na drugi strani _ rﬁ-ﬁ-
E AT % =5

Leiste herausziehen / Pull the safety plastic
/ lzvledi varovalno plastiko

A Dann die Leiste auf der linken Seite
herausziehen / Repeat on the other side /
Ponoviti na drugi strani

. 3 h
Alle Abbildungen sind Musterabbildungen / All illustrations are representative / Vse slike so reprezentativne

Fur die fachgerechte Montage ist der Kunde verantwortlich. Fiir eventuelle Sach- oder Personenschdden, die durch unsachgemale
Montage entstehen, Gibernimmt die Fa. TPV keine Haftung. The customer is responsible for proper mounting. The company TPV
assumes no liability in case of any property damage or personal injury caused by improper mounting. Za pravilno vgradnjo, je
odgovorna stranka. Za kakrsno koli Skodo ali osebno poskodbo, zaradi nepravilne montaze, podjetje TPV ne prevzema nobene
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